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PREGNANEC

(Ruski motiv.)

_/=ajahal konja vranega, ko v vrtu suha bo jablan
prelepo osedlanega. pognala brst v pomladni dan;
Povesil je junak glavo, ljub otcu pridem spet tedaj,
razmislja misel Zalostno: sestrica. k tebi v naroédaj:

Od doma mora dale¢ stran, Pri bratih rodnih in sestrah

od otca rodnega izgnan . . . razplakam sreéen se v solzah . . .
Li sodbe bozje to je srd, A zdaj moj brat je dobri vran,

da oce ga izganja trd ? tovari§ moj oblak teman.

Junak povesil je glavo, Moj dom je daljna, Sirna step,
razmislja misel Zalostno . . . prijatelj gozd moj gluh in slep.
Prite¢e k njemu sestrica, In otec moj — ob boku tul —

nedolzna golobiéica.

V rokdé molée da bratu bic,
od zgocih solz ne more nic.

Tolazi bratec jo, rekoc:
»Saj vrnem zopet se nekoc,

Srce

nad héerkami bo verno &ul,

nad hcéerkami, sestricami,
kaljenimi pusicami.

In kamor moj jih poslje lok,
premine smeh, zakrili jok.

na tleh izkrvavi,

v nebesa dusSica zleti!"*

Fran Zgur.




0b bozjem grobu.

Spisal /van Stukel;.

zza mladih dni mi je neizbrisen spomin na veliki teden in
boZji grob.

V mojem rojstnem kraju, v Motniku, imamo poleg
farne cerkve Se eno cerkvico. V to so postavljali v
velikem tednu boZji grob. Videl sem po svetu mnogo
o . $% prekrasnih, dragocenih in umetno izdelanih boZzjih
grobov, a nobeden mi ni bil tako veliCasten kakor na§, menda zaraditega,
ker se je vsa cerkvica o tej priliki izpremenila v boZji grob. Sestavljen je
bil pred velikim oltarjem kakor na gledaliSkem odru iz kulis, katerih oboki
so segali do cerkvenega stropa. Poslikane so bile z vsakojakimi podobami
iz Kristusovega trpljenja.

Vsa okna so bila tedaj zagrnjena s temnordecimi zavesami. Ta tajinstven
mrak! Koga ne bi bil oklenil s precudno mocjo, komu ne bi bil budil
poboznih Cuvstev? — Svetli dan je le tedaj Sinil nekoliko skozi vrata, ko
so prihajali in odhajali pobozni molilci.

V boZjem grobu samem pa so ob kipu umrlega leZeCega Kristusa
gorele luCi v zelenih, rde¢ih, rumenih in modrih kroglah. Nad grobom pri
sv. Rednjem Telesu so na vsaki strani monS$trance, z belo tancico pregrnjene,
gorele po tri svefe. Pri odsvitu teh lu¢i pa so dobivale slike ob strani
nekako Zivljenje. Dozdevalo se mi je, da se vse gibljejo in premikajo. Naj-
lepSa se mi je zdela ona podoba, ki je predstavijala Kristusa, moleCega na
Oljski gori. — Kako je vtopljen v svojo molitev, kako mu drhti telo od
duSevne bridkosti, v strahu pred groznimi mukami, ki ga Cakajo . . . Zdela
se mi je, da Cujem bolestne vzkltke, ki mu prihajajo iz dna Zalostnega
srca: ,Oce, vzemi ta kelih trpljenja od mene! . . .“ Krvave kaplije mu
stopajo na Celo, pocasi polzijo po togepolnem, a milem obli¢ju . . .

Cerkveni obredi Velikega tedna so se mi vrstili sedaj pred omi, in s
poboznim srcem sem motril te slike. Ko sem bil prvikrat pri boZjem grobu,
sem s strahom zapazil velika rimska vojaka v Sareni obleki, z bridkima
sulicama v rokah, z visokim Slemom na glavi, strazeCa umrlega Kristusa.
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Stala sta Cisto spredaj pred bozjim grobom. Mrko sta zrla name izpod
koSatih obrvi, da se je videla belota oCi. Z njiju rijavih obrazov je sevala
trdost, divjost in krutost. — Tedaj sem bil star nekako Stiri leta. Da bi si
vse to loZje ogledal, me je vzela mati v narolje, in premotrivSi velikana
od nog do glave, sem ji poSepnil besede: ,Mama, ali ga smem potipati
za Skorenj?“ Mati se mi je posmehnila in prikimala. UprSi oci v njega
srepi pogled, sem iztegnil roCico ter ga prijel za rjavi Skorenj. V tem tre-
nutku sem Cutil v sebi veliko junaStvo, a zazdelo se mi je, da je Crez
temno obli¢je vojakovo Svignil porogljiv smehljaj.

Ob desni cerkveni steni je visela velika, silno stara slika ,zadnje
veCerje“ v lepo izrezljanem, a zdaj Ze preperelem okviru. Na nji me je
najbolj zanimal JudeZ ISkarijot s svojo kuStravo glavo, ki jo je obracal od
Kristusa, zro¢ v gledalca s strastnimi ofmi. V rokah je krlevito stiskal
mosnjo, napolnjeno z denarji.

Pred grobom pa je na golem, voglato rezanem kamenu poloZeno
slonelo veliko boZje razpelo. Vsak obiskovalec groba je najprvo molil v
klopi Zzalostni del roZnega venca, potem pa poleg tega razpela. To sem
opravil tudi jaz z materjo, ko sem bil Ze malo vec¢ji. Mati me je nalahno
potisnila iz klopi. Dvignila sva se, a potem zopet pokleknila na tla. Po-
molila sva nekoliko CeSCenamarij in po kolenih sva se pomaknila za neko-
liko korakov proti razpelu. Potem pa sva zopet postala, to se je zgodilo
trikrat. Zdaj sva bila pri razpelu, in mati mi je namignila, jaz pa sem po-
ljubil Zveli¢arja na celo ravno tam pod trnjevo krono, potem na vsako
roko in nogo ob Zrebljih in rano ob desni strani. Ko sem se dvignil, sem
menil, da Cutim Zvelicarjevo kri na svojih ustnih. Za menoj je tudi mati
poljubila, potem posegla v Zep in mi dala nekoliko krajcarjev, ki sem jih
spustil v zraven stoje¢i nabiralnik.

Sveta tihota je vladala po tej boZzji vezi, ¢ul si le Sepetajoco molitev,
rozljanje molkovih jagod, poboZne vzdihe, drzanje Ccrevljev ob cerkvenem
tlaku. ZdruZeni so bili Cestilci boZjega groba, a vsak je bil tako vtopljen
v svoje molitve, svojo togo, svojo sréno skrivnost, da je marsikdo preglasno
vzdihnil ali zastokal. Ozrl sem se Casih mamici v obraz, in zapazil sem,
kako so se ji na vekah prikazale svetle solze ter ji kapale na sklenjene roke . . .

Prenovljeni in okrepcani z molitvijo smo se vracali veselega srca
domov.

Priblizala se je Velika sobota. Zveler ob Sestih je bilo ,vstajenje“ s
slovesnim izprevodom. Kako neskon¢no srefen sem bil tedaj! Ni Cuda,
saj sem imel na sebi popolnoma novo obleko od temena do pete. Takoj
po obedu smo se otroci preopravili, hodili po trgu ter se ogledovali, kdo
ima lepSo obleko. Mati pa so imeli s peko dela ¢rez glavo. Oj, kako prijeten
duh se je Siril po hiSi od novo pecenih kolaCev, potic in mesnine!

Tezko pritakovana ura se je priblizala. Dokler sem bil Se majhen,
sem Sel z materjo, ko pa sem nekoliko odrastel, pa z ocCetom. V cerkvico
je moglo le malo ljudi, ve¢ina nas je bila zunaj. Zupnik je ob bozjem grobu
$ sveCanim glasom zapel: ,Aleluja!®, TopiCi so zagrmeli, zvonovi zapeli,

/ 4%
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in izprevod-se je razvrstil. Kako neki bi vam mogel opisati vso to radost,
slovesnost! Od Velike srede sem je nad nami pocivala neka blagodejna
tiha toga — a zdaj se je povsod razprostrla radost kakor toplota pomlad-
nega solnca. Nastal je Ze precejSen mrak, ko se je procesija povrnila v
veliko cerkev. Oltarji so bili odifeni s cveticami in zelenjem. Vse svece
po cerkvi so gorele. Koliko nasprotje z Velikim petkom! Kako veli¢astno
so pele orgle, kako radosti polno se je glasilo petje velikono¢nih pesmi.

Vratali smo se domov. Spotoma sem Cul marsikaterega starega moZza
ali Zzeno: ,To je bila najbrZe moja zadnja aleluja!“ Osupnil sem; nedoumno
mi je bilo, da bi pri ob¢i radosti mogel kdo misliti na smrt.

Leta so drevila naprej. S tujega sveta sem se rad vracal o Veliki noci
domov k svojim dragim starSem. S strahom sem vsakikrat opazal, kako
jih pripogiba starost. ,Ej, Ivane, k letu osorej se ne vidiva ve¢!“ mi je
rekla predobra mamica. A milostivo nebo ji je namikalo eno in $e marsi-
katero leto. Slednji¢ pa je priSlo, kar je moralo priti. Oba, oCe in mati, Ze
pocivata v hladnem grobu. —

Blizajo se velikono¢ni prazniki in oZiveli mi bodo z vso silo stare
spomine iz davne, davne otroske dobe.

Kakor vi, ljubi bralci, se bom veselil Kristusovega vstajenja tudi jaz.
Aleluja! . . .

Rak, rak, rak kdo mu pa sesije jo
dolge Skarje ima, suknjico dehteco?

vidi njega mak, Sivala mu bo pomlad
2 brega mu pokima.: sukngico dehteco,
»Skroji meni suknjico, tudi jaz imel bi rad
suknjico rdeco, A suknyico rdeco.
suknjico kot imas ti, Meni krojil rak ne bo,
suknjico dehiteco I« mama jo skrojila,
Skrojil rak mu suknjico, mama jo Sivala bo
skrojil je rdeco, ali pa kupila.

Fr. Lovsin.
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Junak.

(Po narodnem motivu.)

Tam dale¢ za tremi vodédmi,

za tretjo zeleno goro

klic ljudstvo prestraSeno vzdrami:
,Vstanite, dospelo je zlo!

Zmaj se je naselil med nami,
potoki krvavi teko.”

In narod vzdihuje in joce:

,Pomagaj, nebeski nam Oce |

In Zalost je tezka dospela

in hrib je odela in plan,

in soln¢na je lut zatemnela,
odbegnil veseli je dan,

le zarja krvava gorela,

in narod je begal plasan:
yNikjer ni med nami junakal

Vse smrt nas, pregrozna smrt €akal”

In Zrtve so zmaju volili,

da jeza se mu vpokoji,

in v srcih so Zalostni bili,

in tekla nedolZna je kri:
mladenke so v plen mu nosili,
mladenice solznih oi.

,0O, pridi resitelj nam blagi,

Bog vedi k sijajni te zmagil”

Dospel je ... V opravi kovani,
veselih in mladih ofi

prijezdil junak je neznani

na belcu v deZelo nodi,

me€¢ visel mu bruSen ob strani,
pogum mu je stiskal pesti,

in v Zilah mu Ersta mot vstala

in v njih mu je kri zaigrala.

Pod goro se k zmaju odpravi,
srce se mu dvigne v nebo,

in ljudstvo obupnost ostavi,

in mladi in stari dospo,

da vsakdo junaka pozdravi,

ko zmaj mu ukloni glavo!

In Jurij-junak z mefem mahne,

in zmaj pod udarcem izdahne.

In roie so mlade vzcvetele,
in radost preSine ves svet,
in ptitice so zaZgolele,
odmeva od gor spev razvnet:
,Kar duSe so naSe Zelele,
to dalo nebo nam je spet!
Vse dude te bodo ljubile,
zmagalec sovraZne ti sile|”
E. Gangl.
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Pomladanski vecer.
Spisal Samko Cuvetkov.

Draga Anica!

unaj je pomlad, jaz pa sedim v sobi. Majhna je moja soba
in tudi malo pohiStva je v nji: postelja, ki jo pokrivajo
bele rjuhe; omara za obleko; pisalna miza, na kateri
leze vsakojake knjige: Solske in leposlovne; stol in
blizu edinega okna zofa. Popoldansko solnce sije na
pisalno mizo, da se krive pod njegovimi Zarki knjige,
ki so razmetane vse naokolo. Raztegnil sem se po zofi, vzel knjigo v roke,
da bi bral, a mlada, vesala pomlad mi ne dovoli: boZa me po licih in mi
SepeCa na uho, jaz pa posluSam, in knjiga mi zleze na tla. Prijeten vonj
ciklam in vijolic, ki rastejo v lon¢kih na oknu, me dreza v nos in me uspava,
o¢i so mi vedno bolj trudne, in kmalu zaspim; nad menoj pa Cuje pomlad
in mi prepeva pesmi — uspavanke — — —

Zbudim se, si pomanem o¢i in pogledam: temno je, in nastopil je
pomladanski vecer. Ah, da, pomladanski vecer! '

Vstanem in odidem na vrt.

Anica, ko bi bila Ti tukaj, kako bi bila vesela in kako sladko bi se
smejala, pomladanski vecer pa bi oblila Se vecja lepota!

Po stezi, posuti z belim peskom, hodim gorindol. Na zgornjem koncu
ribnika je zbrana tropa Zab, ki se dere na ves glas; gospodarjev pes se
zapodi mednje, in enostavna pesem ,rega-rega“ utihne za trenutek, a se
takoj oglasi, peta od pomnoZenega zbora, in meni se zdi tako prijetna
kakor pesem vaSkih fantov, ki pojo podoknico tovariSu, ki se bo ozenil
drugi dan.

Fantovska pesem ponehava, glas vefnega zvona utihne, in zdaj se
zacuje zvonjenje Smarni¢nih zvonov, ki rastejo tam v bliznjem gozdu, skriti
med grmovjem. Otroci jih veselo trgajo, nosijo domov in jih devljejo v
vodo, da dehte v sobi.

Ali kaj Ti pripovedujem to, ko sama lahko vse vidi§ in sliSi§! Na naSem
vrtu je toliko stvari, toliko Zzivljenja, ki Te bo gotovo zanimalo.

Med gredicami po belih stezah se izprehajam; na obeh straneh cveto
vijolice in ciklame; prikanjajo se mi kakor suZnji svojemu gospodu in kli-
Cejo mi: ,Utrgaj nas, tvoje smo, tvoje hofemo biti!“ Sklonim se, utrgam
nekaj cvetk, denem jih v knjigo in grem dalje, da ne bi sliSal toZeCeprosecih
glasov: ,Se mene, Se mene!“ Da ne bi sliSal tega nesoglasja v sladki
pesmi pomladanskega veCera! A kaj mi pomaga, e grem dalje, ko mi pa
vsaka cvetka klite: ,Se mene, ¢ mene!“ Cvetke se dvigajo k meni, drevesa
pa se nagibliejo do moje glave. ,Se mene, $e mene!“ Zakaj me klicete,
cvetke? Rastite in dehtite! — Pridem do koS$ate lipe. Tudi ta se nagne k
meni, Sepetaje: ,Samo nekaj listov odtrgaj in jih deni v knjigo, da se
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spomni§, kadar odpre§ knjigo, svojih pradedov, ki so me nekoC vsadili.
Utrgam dvoje listov in jih denem v knjigo. — Da, drago drevo, spominjam
se Casov, ko so imeli moji pradedje svoje obifaje in svoje vodnike, da,
imeli so celo kralje. Samo, kralj slovenski, koliko si storil za moje pradede,
koliko pomena ima$ za nas! A priSli so tujci in iztrgali so mojim pradedom
zemljo iz rok in usilili jim svoje obifaje. UniCili so jih mnogo, a vendar
ne vseh, ostali so Se nekateri pod lipo .

Toda, mrafne misli, kaj mi silite v pomladanskem veleru v srce in
me Zalostite? Bezite, beZite! . . .

Anica! Zdaj so se priCele priZigati zvezde na nebu in gledajo me tako
radovedno, kakor zijajo poredni paglavci hribovskega konja, ki se je na
gladki cesti nala$¢ izpotaknil, da bi videl od blizu to gladko cesto. Za-
metna trava, lahno oroSena, zablesti kakor biseri; barZunasti drevesni listi
trepecajo od zacudenja in lahne rosne kapljice mi padajo na obraz in na
roke. Zdaj sem zmotil kobilico, ki je pela v travi; utihnila je in nastavila
uSesa, komaj odidem dalje, se iznova oglasi: ,,Crrri ..o Crrio.. =G, L LS

Dalje in dalje grem, pridem z vrta in odtod naprej po stezi med
travniki . . . Nekje se glasi mehka dekliSka pesem:

»Prisla bo pomlad,
¢akal bi jo rad . . .“

Iz grma zleti slavec v drugi grm ... Veselo prepeva, sanjajo v zlati
nadi. Ob sladki pesmi zaspi v pomladansko spanje in ko se prebudi drugi
dan, pri¢ne delati gnezdo . .

Pridem k mlinu, ki stoji ob potoku, ki teCe po travnikih kakor srebrn
pas. Pred mlinom stoji pod debelim brste¢im orehom bela miza, in tu si
odpodijem, pogovarjajo¢ se s starim mlinarjem, potem se pa vrnem domov . . .
Doma pa Ti piSem te vrstice, draga Anica, da tudi Ti ves, kako lepo mi je

v pomladanskih vecerih . . .

Na gostiji.

Zacvetela je &rednja V izobilju, érez mero
na gri¢u zelenem, slad¢ic je Se bilo,

k nji je pridla &ebela ali Ze se &ebeli

v nakitu rumenem. v svoj panj je mudilo.
,,Odpri ¢asice medne, Vsa omoétena steze

ti ¢rednja prebela, v ulnjak ni ved znala
k tebi sem na gostijo in blodila po gozdu
jaz danes dospela.** pijanka je mala.
Gostoljubno jo é&rednja A smehljala se ére¥nja
v svoj hram je pustila na holmcu je gori

in iz kelihov polnih in zaklepala &a$e
¢ebelo gostila. o veéerni je zori.

C. Logar,

3344




Slovanske pravljice.

Priobluje Nk, Vrhov.

17. Hvalezne zZivali.
(Ceska.)

ila je vdova, ki je imela dve hceri: Dorico in Lenico. Dorica
je bila prav njena, Lenica pa ne. Uboga Lenica je bila macehi
trn v peti. Maceha jo je pikala, kjerkoli jo je videla.
Dorico pa je ljubila kakor zenico svojega olesa. Nikdar
ji ni rekla Zale besede. Za delo je bila Lenica. Dasi
SibkejSa nego lena Dora, je morala prijeti za vsako
delo. Zato ni dobivala drugega, kakor vsako leto kako obnoSeno, od osorne
sestre zavrZzeno obleko in vsak dan malo ostankov jedi. Gorje mu, komur
je Ziveti ob samih ostankih! To je bridko izsku$ala Lenica. No¢ in dan je
prosila Boga, da bi storil kak konec. Toda Dora sama ga je naredila kmalu.
Neko€ je jela straSno razsajati in groziti materi, da ubije sebe ali Lenico,
ako je ne odpravi takoj od hiSe. Kako bi bilo pa¢ mogoce, da bi mati
svoje ljubljenke ne usliSala! Takoj spece iz polovice moke in iz polovice
pepela hlebcek. Ko je bil speCen, ga da Lenici in izzene ubogo siroto iz
hiSe. Nobeden ji ne seze v roko; nobeden je ne pokriza; samo bela golo-
bi¢ica zleti za njo in se dvigne k sinjemu nebesu; ¢&rni gavran pa sede
na streho.

Lenica je §la malo po poti in si mislila: ,Kam naj se obrnem uboZica
na Sirnem svetu?“ Vzame hiebCek, ga zakotali pred seboj in si misli:
kamor se obrne, na tisto stran pojdem. Hleb¢ek se vali na desno; na to
stran krene Lenica. Bilo je poldne, ko je prisla k samotni ko&i. Sla je noter.
Tam ni bilo nobenega; le macica in psiek sta sedela na klopci pri pedi.
Lenica je menila, da morda pride kdo; zato je hotela pocakati in poprositi,
da bi ji pokazali pot; zakaj bil je blizu gozd, skozi katerega se je bala iti.
Sede torej na klopco k Zivalima in vzame hleb&ek iz naro¢ja. Borno je
obedovala, ali Lenica ni bila vajena dobrih jedil, vrhutega je bila lacna;
zato hlastno prelomi hleblek in zafne jesti. Kar jo pogleda macica in za-
mijavka: ,Mav, mav, deklica, daj mi koScek!“
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Lenica precej odlomi kos in ga da macici: ,Tu ima§, ubozica, kajneda
“te tare lakota. No, le jej, saj imam 3e dosti!“

Komaj dene drugi ko$Cek v usta, zalaja psi¢ek: ,Hov, hov, deklica,
daj mi koSCek!“

Lenica zopet odkrhne tak kos od hleblka, da ji ni ostalo skoro nic,
in ga pomoli psi¢ku: ,Vi§, vi§, jaz se nisem menila zate. Vidva sta bila
oba lacna? No, le najejta se, saj Bog ne pozabi name!“

Glade¢ dobri Zivalci, jima razdeli Se koScek, ki ji je bil ostal. Pred
koCo je bil vodnjak. Lenica gre pit. Za njo steCeta macica in psiCek in jo
poprosita, da bi ju napojila. Lenica zajame vode v dlan in jima da piti.
Nato se vrne v koCo, sede na klopco in ¢aka, da bi priSel kdo. Zdajci se
odpro vrata, in v koCo se privali ostudna zver, tolika kakor medved. Pribliza
se Lenici, rence¢: ,Deklica, deni me na klopco!“

Lenica se prestraSi in bojeCe vprasa macico in psicka:

,Macica, kuzek, ali naj jo denem na klop ?“

,Deni jo, deklica, prav bo zate!“ odgovorita oba hkrati.

Lenica prime ostudno zver in jo dene na klop.

Zver ukaze deklici, naj ji Se umije noge.

,Macica, kuZek, ali naj jih umijem?“ vprasa Lenica.

,umij jih, deklica, prav bo zate!* odvrneta Zivalci.

Naposled veli zver, naj jo dene Lenica na posteljo. Ona zopet povprasa
zivalci za svet in ko ji reCeta, naj to stori, poloZi zver na belo posteljo.

yDeklica, lezi tudi ti!“ zaren¢i poSast. Lenica se zgrozi in vprasa
svetovalca, kaj naj stori.

»Lezi, deklica, sreCna bo8“, ji odgovorita.

Lenica pomoli, leZe v imenu boZjem in brzo zaspi. Ko se zjutraj
prebudi, se ji zdi, kakor da bi Se spala in da bi se ji sanjalo; zakaj videla
je nad seboj zlata nebesa in svilnate zavese, pri postelji pa je stal prekrasen
mladeni¢. Nahajala se je v lepi sobi, poleg katere so se vrstile Se druge
enake. Ne vede, kaj se godi, se zardevsi obrne k mladenicu, ki se nasmehne
in pravi:

,Cudi3 se, deklica, kje si? Ne &udi se! Takoj ti povem: Glej, mene
je zla Carovnica zaklela v ostudno zver z vsem mojim kneZjim dvorom
vred; samo nedolzna deklica me je mogla z ljubeznivo postrezbo resiti.
In to si storila ti, ljuba Lenica! Sedaj sem zopet knez in zopet imam dezelo
in podloznike; tebe pa si vzamem za Zeno v zahvalo, ker si me re§ila.“

Lenica se seveda ni branila biti Zena krasnega mladeni¢a. —

Hudobna maceha in njena hc¢i sta zvedeli, kakSna sreca je doletela
Lenico. Tega pa nihCe ni vedel, kako je postala sreCna.

,Mati“ — refe nekega dne Dora — ,ne bom se mozila. Raj$a pojdem
po svetu. Jaz sem mnogo lepSa nego Lenica. Ce je ona dobila kneza,
utegnem jaz s svojo krasoto dobiti kralja.”

Mati privoli in ji spee za popotnico hleblek iz bele moke, poln rozin
in mandljev. Dora si poveze obleko, vzame denar in hlebCek ter se jokaje
poslovi od matere. Ko pride do tiste samotne koce, stopi vanjo. Pri peci
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na klopci sta sedela macica in psi¢ek; sicer ni videla Zive duSe nikjer.
Dora sede k peéi, razlomi hlebCek in zalne izbirati najprej rozine.

Kar zamijavka macica: ,Mav, mav, deklica, daj mi koS&ek!“

,Poberi se mi, trapa, zate nimam niCesar!“ se zadere Dora na macico
in jo pahne od sebe.

Ko odlomi drugi griZljaj, zalaja psicek: ,Hav, hav, deklica, daj mi
koscek!“

Toda Dora zarezZi nanj: ,Ali sem za vaju, godrnjaca, to-le prinesla?
Spravita se!“ '

Po jedi stopi k vodnjaku po vode. Zivalci teteta za njo in jo poprosita
kaplje vode, ali ona ju osorno bacne z nogo in odide v ko€o. Malo hipov
pozneje prilomasti v koCo ostudna zver, podobna medvedu. Vali se k nogam
od strahu trepetajoCe Dore, rence¢: ,Deklica, deni me na klopco!“

Dora ni vedela, kaj bi storila. Bala se je poSasti in nerada bi se
bila dotaknila ostudne zveri. Pa povprasa macico in psicka: ,Macica,
kuzek, kaj naj storim?“

Toda Zivalci odgovorita: ,Sama jedla, sama pila, sama sebi svetovala!“

Ko Dora dolgo ne ¢rhne, zagrmi zopet zver: ,Deklica, deni me na
klopco !“

A Dora se namrdne, vstane s klopce in refe: ,Cemu bi se trudila s
teboj? Zlezi sama na klopco, kaj ti mene briga$!“ Deklica hoe po teh
besedah Siniti skozi duri, ali nagloma zavr$i vihar, zver se izpremeni v
hudobca, ki popade Doro in izgine z njo. Macica in psitek se izpremenita
v golobilici in zletita v nebo. Bila sta to angela, ki ju je bil Bog poslal
iz nebes, da bi poizkusila hudobno Doro; ko pa je videl, da ni moCi iz-
preobrniti njenega trdovratnega srca, je poslal po njo hudobca. Njena mati
je zvedela, kaj se je bilo zgodilo, in se je jela pokoriti. Lenica je bila
srecna do smrti in ko je umrla, so vsi Zalovali po nji.

Pirhi,

Velike in majhne Hako, glej, so pridne
ter stare kokoske, te nafe 3ivali,

nesite nam jajec in skoro ti koSki

tja v slamnate koSke. Jjim bodo premali

71 jajcki okrogli!
Njih vsak bo $e pisan,
rdele, rumeno

in modro porisan!
Samko Coethoo.
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Vilko — ministrant.
Spisal Z#. Palndk.

» ilko!“

. V In Vilko se je priblizal gospodu Zupniku, kakrSen je
bil — bosonog, hlafice na eni sami naramnici. Cepico
je drzal v roki in jo meckal. Bil je rde¢ in ni vedel,
kaj naj stori — tako hitro je stopil pred gospoda.

,Vilko, ali bi hotel ministrirati?*

Kdo raj$i? Saj je bila to Vilkova najsrinejSa
zelja. Ko bi kdo videl, kako zavistno je ogledoval
Casih Mrakovega JurCeta, ki je uZival Cast ministranta naSe vasi! Ni ga
mogel nikdar — tega Jurleta. Grdo ga je gledal, ko je oni mo$ko koraCil
v rdeli obleki, z belo srajco in rdefim ovratnikom. Bil mu je nevo3Cljiv,
da ta to sme, on pa ne. Kdor ga je kdaj videl, kako je Sel mimo JurCeta,
mu ni bilo treba ugibati, kaj razjeda Vilkovo mlado srce.

Njegova najsr¢nejSa Zelja je bila vedno, postati ministrant, in ta Jurce
mu je bil na poti. Ah, kako mu je privos¢il, e mu je kdo kdaj ponagajal;
sam pa se ni upal, ker je dobro vedel, da so Jurletove roke mocnejse
kakor njegove.

Sedaj pa se je Sel Jurle ulit rokodelstva. In Vilko naj pride na nje-
govo mesto. Ko mu je govoril gospod Zupnik o tem, ni vedel od veselja,
kaj bi storil. Solze so mu zablestele v oCeh, obraz mu je razodeval blaZenost,
in le tiho je mogel izustiti: ,Da!“ Komaj je izpregovoril, in vendar so mu
bila prsa tako polna, da bi najrajSi zavriskal.

»Dobro, pa pojdi k JoZetu, da te nauci molitvic!“

S polnim srcem hvaleZnosti poljubi gospodu roko in se obrne.

Da bi ga videli, kako je dirjal po vasi.

»Ministriral bom, ministriral bom*, ta misel mu ni dala miru, in prva
njegova pot je bila k cerkovniku JoZetu.

»Joze, Joze, nauCite me molitvic, ministriral bom“, so bile njegove
besede, ko je priletel ves upehan k staremu JoZetu.

Takoj sta pricela, in vse je $lo lepo po redu.

JoZe je znal uciti. Naucil ga je lahkih odgovorov, mu razlozil natancno,
kdaj mora odgovoriti ,Amen“, kdaj ,Et cum spiritu tuo“; navadil ga je
hitro tudi molitvic pri vstopu. In kako ga je Vilko posluSal, kako hlastno
je poziral njegove besede, vse si je lepo po redu vtisnil v spomin.

Res, JoZe se ni mogel pritozevati nad svojim uCencem, nikdar Se ni
imel pridnejSega kakor je bil Vilko. Znal je Ze vse lazje molitvice, kar se
nekje ustavi. To je bila pa tudi tezka stvar: confiteor. Vilko se ni mogel
nauciti: kolikokrat je zaCel, pa se mu je zopet kje ustavilo. Naposled se
odpravi Zalosten v ZupniSce, kamor mu je rekel priti gospod Zupnik, da ga
izpraSa. To je bila tezka pot, in pri starem gospodu je Vilko med solzami
pripoznal, da mu confiteor ne gre.
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»,No, le mol¢i“, ga potolaZi stari moz, ,stasoma pojde tudi to! Le
moli kakor zna§, pa trkaj se takrat trikrat na prsi, pa bo dobro!“

Vilku se je odvalil kamen od srca.

[z zZupniSCa leti naravnost domov, da naznani svojo veliko srefo. Ves
popoldne ga ni bilo, doma pa so se Cudili, da je zamudil Vilko juZino.
Pa tudi sedaj je Se naprej razlagal svojo srefo, konno pa se spomni:
,Mama, lafen sem, prosim.“

Drug dan, na praznik Vnebohoda, je Vilko prvi¢ ministriral.

* *
*

O Vseh svetih pa je dobila naSa vas novega Zupnika. Ta ni bil videti
tako prijazen kakor prejSnji stari, in Vilko se ga je bal.

Prvi dan se postavi v zakristiji tiho k vratom, ko je JoZe napravljal
gospoda.

,Kdo bo ministriral 7“

»Jaz“, odvrne Vilko tiho, vzame tezko knjigo in korali k oltarju.

0j, kako je bila ta dan knjiga tezka! Vilko je dobro obcutil to breme,
ker ga je teZilo Se nekaj drugega. Confiteor, confiteor — kaj, ¢e ne bo novi
gospod zadovoljen z njim?!

Pri vratih je Vilko pozabil pozvoniti in naznaniti, da se prienja sveto
opravilo. No, to je opravil mesto njega stari JoZe.

S sklonjeno glavo in v svesti si svojega greha je koracil Vilko po
masi v zakristijo. Kaj bo? Kaj bo?

,Decko, ¢e hoce§ ministrirati, mora$ Ze znati molitvice bolje. Le pojdi,
ko se nauti§, pa pridi zopet!“

To je bilo za Vilka preve¢. Drugi bo na njegovem mestu, drugi bo
ministriral, on pa bo moral gledati od dale. Ni¢ ve¢ ne bo oblacil bele
srajce, ni¢ ve¢ ne bo zapenjal pod vratom rdefega ovratnika — vse, vse
bo moral pustiti in dati drugemu, in vse to zaradi nesre¢nega confiteorja . . .
Hud je bil na novega Zupnika, straSno hud — saj mu je unicil vse njegovo
veselje, vso sreco . . .

Potrt je priSel domov. Med jokom je povedal materi, kaj se mu je
dogodilo, in ni se dal utolaZiti.

Sele ko je priSel JoZe in mu je obljubil, da ga nau&i tudi confiteor
naj stane, kar hocCe, se je zbudila v Vilkovem srcu nova nada. Da, da,
znati mora confiteor, naj stane, kar hofe — on nocCe te sramote, on hoce
pokazati Zupniku in vsi vasi, da ni tako neumen, on hocCe pokazati, da
mnogo premore.

Zacel se je uciti in res se ga je tudi nauCil, a nastopiti se ni upal

Neke sobote popoldne pa se ojaci in gre h gospodu Zupniku. Potrka.
Na oglas od znotraj vstopi in pove, da ze zna confiteor.

,INO, pa ga povej!“

In Vilko je pricel: Confiteor Deo omnipotenti ... Pri besedah: Mea
culpa, mea culpa, mea maxima culpa — moj greh, moj greh, moj prevelik
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greh — se je trkal tako skesano na prsi, kakor bi se v tem trenutku spo-
minjal vseh svojih grehov in pri zadnjem: mea maxima culpa — je globoko
vzdihnil . . . Spomnil se je, koliko ¢asa ni znal confiteorja in je ministriral,
in v tem trenutku se mu je zdelo to velik, neodpustljiv greh ...

Gospod Zupnik je bil zadovoljen.

Tako je bil Vilko zopet ministrant.

Skesal se je svojega greha, a priti je morala Se pokora.

Istega dne zveler poSljejo oce Vilka po tobak. Temu pa je rojil po
glavi Se vedno sre¢no nauceni confiteor, ko je tekel v prodajalnico. Isto pot
je tekel s tobakom v roki domov in molil v vsi vdanosti: Confiteor Deo
omnipotenti . . . nato: mea culpa, mea culpa, mea maxima culpa-a-a-a . ..
in Vilko je izginil s povr§ja.

Ob cesti je stal kup blata, ki ga je nastrgal istega dne cestar. Ko se
je trkal Vilko skesano na prsi in tekel po cesti mu je namenila usoda ta
kup blata za pokoro ...

* *®
*

Drugo jutro pa se je pokazal Vilko zopet v ministrantovski uniformi,

in sreta in zadovoljnost sta mu iznova napolnili srce.

Spisal Lad. Ogorek.

ne 18. preteklega meseca je minilo petdeset let, kar je bil
na$ presvetli cesar v veliki, smrtni nevarnosti. Bilo je dne
18. sve¢na 1853. 1. Kakor navadno se je S$el istega
ay dne opoldne na$ cesar izprehajat po Dunaju. Spremljal
ga je samo njegov pobocnik grof Maks O’ Donell.
Na povratku proti domu se je cesar ustavil, da po-
gleda oddelek vojakov, ki se je vezbal. Na tistem
kraju je stala ograja. Ob tej se ustavi na$§ vladar in
se nasloni nanjo. V ftistem trenutku zacuti v tilniku mocan sunek in hudo
bole¢ino. Krojaski pomoc¢nik Janez Libenyi je namre¢ sunil cesarja z
ostrim, velikim kuhinjskim noZem, ki pa je izpodrsnil ob trdem oficirskem
cesarjevem ovratniku, da ni mogel cesarja usmrtiti nego da ga je samo

ranil. Preden je mogel Libenyi drugi¢ zamahniti, je potegnil cesarjev sprem- \1

ljevalec sabljo in usekal z njo zavratnega morilca. Med tem je priskocil

<
|
!
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dunajski meScan JoZef Ettenreich, ki je z O’ Donellom vrgel Libenyija
na tla. Pritekla je policijska straza, zgrabila in zvezala morilca in ga
odvedla v zapor, Cesar je mo¢no kr-
vavel iz rane, a je vendar odSel pe$
v stanovanje nadvojvode Albrechta,
kier mu je zdravnik obvezal rano.
Dne 12. suSca je cesar Ze toliko okre-
val, da se je mogel peljati na izprehod.
Grofa O’ Donella je cesar odlikoval v
zahvalo za pomoc in reSitev z Leopol-
dovim, Jozefa Ettenreicha pa s Franca
Jozefa redom. Zadnjega je tudi pov-
zdignil v plemski stan. Janeza Libe-
nyija so obsodili na smrt.

Dne 26. sve¢na je bil obeSen ter
tako kaznovan za svoje zlo€instvo.

V spomin na cesarjevo reSitev
so sezidali na Dunaju prekrasno ,Vo-
tivno (obljubljeno) cerkev“, ki je ena
izmed najlep§ih dunajskih cerkva.

Cesar Franc Jozef L
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Dne 7. sve¢na 1878. je umrl papez Pij IX.,, a Ze 20. svetna 1878. je
bil izvoljen novi papez — Leo XIIL, ki je imel takrat 68 let. Cudni glasovi
so se takrat raznaSali po svetu zaradi
te izvolitve: vsi -ljudje so bili osve-
doleni, da ne bo vladanje novega
papeZa dolgo. In vendar — 3e je Ziv!
PreZivel je vse tedanje kardinale, samo
eden izmed njih Zivi Se danes.

Sedaj — v 93. letu svojega veka
— slavi Leon XIII. petindvajsetletnico
svojega papezevanja — po tako dol-
gem vladanju, ki je izpolnjeno z ve-
likimi dogodki in z mnogimi uspehi.

Dne 3. suSca je praznoval ves
svet petindvajsetletnico njegovega kro-
nanja. Velike slavnosti so bile zlasti
v Rimu, kjer se je zbralo omenjenega
dne na tisoCe romarjev. — O papeZu
Leonu XIII. je pisal ,Zvoncek“ ze v
prvem letniku na strani 73.

Papez Leon XIII

Napisala 7. 7.

pustosili v petem stoletju rimske pokrajine in gotske dezele.
Huni s svojimi divjimi napadi so takoreko& povzrodili
preseljevanje narodov.

Atila je bil njih najslavnejSi vojskovodja. Bil je
neustrasen in pogumen, drzen in silovit junak. Nje-
govi podloZniki so se bali Ze njegovega pogleda. Bil
je jako skromen, dasi je bil bogat. Podjarmil si je mnogo nemskih narodov;
celo mogo&ni Rimljani so mu platevali davek.

Zgodovina nas uli, da so naSe slovenske dezele bile tedaj last rim-
skega cesarstva. Imenovale so se Norikum in Panonija. Rimci so si
postavili v njih nekaj lepih mest; tako n. pr. Petovio (Ptuj), Celejo (Celje),
Emono (Ljublano) i. t. d. DeZela je imela mnogo lepih cest, ki pricajo Se
dandanes o podjetnosti mogoc¢nih Rimljanov.

Atila je bil kralj Hunov. Bili so to divji vojscaki, ki so
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Ko je doSel Atila na mejo sedanje Ogrske, je opustoSil tudi lepo
Panonijo in razdejal nekaj mest. Na meji Ogrske in Panonije je imel lasten
grad, v katerem je hranil mnogo dragocenosti. Gradi¢ je bil skrit na griCku,
ki ga obkrozajo od vseh strani veji holmi, na katerih raste dandanes pre-
zlahtna vinska trta.

Tu je torej imel Atila zafasno svoj dom. Strazili so ga vojaki, a
ljudstvo je odbezalo ter se skrilo v pragozdih in po gorah. Atila je Zivel
tu mirno in brez skrbi ter se pripravljal za nove napade in nove vojne.

Se dandanes se vidijo nekateri ostanki onega gradu. Natanlno se
vidijo prekopi, na katerih raste bolestno trnje ter klubojo¢ brani prislecem
vhod. A v maju cveto tu najlepSe Smarnice in pojo slavci najmileje pesmi. ..

In vendar se ljudstvo nekako ogiblje tega kraja, in celo otroci ne
trgajo radi cvetic na Atilovem gradi§&u. Zveler in ponoli pa se
marsikdo po ovinku izogne poti mimo gradi$¢a, na katerem — stradi. . .

Neki ondotni sosed je neko¢ opazil proti polno¢ni uri lu¢ na svojem
travniku. Ker ni bil ravno boje¢, se hitro odpravi v dolino. Ko pride bliZe,
opazi viteSko opravljenega mladeniCa, ki z velikimi grabljami obrafa rumene
cekine, kakor se obrafa seno, kadar se suSi. MoZ bi si rad nagrabil
denarja; pa hipno zavika sova v gozdu — moZu se nekaj zableS&i pred
ofmi, in ko zopet izpregleda, ne vidi ni¢esar. Drugo jutro ni opazil no-
benega znamenja o pono¢ni prikazni.

Bili so trije bratje — Frici. Juna8ki od nog do glave so se osréili ter
Sli nekega dne iskat bogatih zakladov, ki leZe baje zakopani na gradi$cu.

Votlo so zabobnele sekire in motike, bratje so kopali, da jim je pot
curkoma lil s €ela. Pri delu so bili resni in mol&edi, zakaj nihfe se baje
ni smel ne ozreti ne nasmehniti, sicer bi se vse pogreznilo.

Delali so no¢ in dan, in proti jutru drugega dne je najstarejSi brat
zadel ob Zelezni pokrov velikanske kadi. Frici so se razveselili a nobeden
ni Crhnil besedice.

S podvojenimi mo¢mi so kopali dalje in kmalu bi imeli dvigniti teZak
pokrov . . . A nekako &udno jim je bilo pri srcu . . . Tacas je prijezdil
mimo mlad junak na belem konju in v srebrni opravi. Konj se je vspenjal
z jezdecem, da so se iskre kresale pod tezkimi kopiti. Toda bratov ni
zmotil jezdec niti za hip, mirno so delali dalje . . .

Za nekaj casa se zopet prikaze isti jezdec, a takrat na veliki umazani
svinji, ki je neznansko krulila in divjala. Toda tudi zdaj so bratje srecno
premagali izkuSnjavo — nobeden se ni ozrl in niti za trenutek ustavil dela.

Izginil je ostudni jezdec, in sveCan mir je legel naokolo. Tam v dalji
ogrske ravnine je vsplavalo na nebo solnce ter se v tiso¢ in tiso¢ Zzarkih
razlilo po rosnih poljanah in temnozelenih jelovih gajih. Bratje so se raz-
veselili soln¢nih Zarkov in SkrjanCevih pesmi, ki so se oglaSale nekje visoko
pod nebom kakor v pozdrav mlademu jutru in kraljevemu solncu. S teZavo
$o dvigali pokrov . . . Polna kad zlatih rumenjakov, ki so se ¢udovito in
Carobno lesketali v Zarkih jutranjega solnca. Ta hip se iznova prikazZe
jezdec na belcu, ki je skakljal ter pri vsakemu koraku z zadnjimi nogami

i
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poCenil na tla . .. Mlaj§i brat se je ozrl in nasmehnil . . . Votlo ropo-
tanje in bobnenje je pretreslo ozraje, vmes so se Culi klici nesrecnih
bratov, a za temi je legel mir, mrtvaski mir nad zasutim grobom . . . In na
njem raste sedaj bohotno trnje, dehte pomladne vijolice ter pojo slavci
pozno v no¢ svoje nezne uspavanke.

Odsihdob ni nihe vec iskal zakladov na gradiS¢u, med ljudstvom
pa zivi pravljica o ponesreCenih bratih na Atilovem gradiScu.

JHo bi bilo res . ..

Za goro devefo Ko 6i znal, pojasem
érn grad, v goro danes bas,
skozi dan in lefo daj, da jo pripasem
v njem zamorec mlad. sabljo, kralj Matjaz!
Srad brez oken, duri, Jam za goro dvorec,
durim fuj zapah — v njem kraljitna spi —
Abdul Surimuri Abdul, érn zamorec,

. v njem zamorec, strah. vklefo jo drzi . . .
V gradu nepremiéna V grad na konju fedem,
v krsti iz zlafa v grad brez oken, vraf
mlada spi kraljiéna, in zamorcu reéem:
klefev nad njo zla . . . Daj pod sabljo vrat!

Deklico ofel bi
ven na boZji zrak,
na konjica sel bi
pa zazgal fobak!

Helopeski jezeri.

Fran Zgur.

Nad usodo naroda nesrelnega J3 oél tedaj dve sol3i te3ki sta
majka Slava bridko je 3aplakala na slovensko 3zemljo kanili,
in 5 solzami je prosila Ueénega, sne3ni hribje so se zganili,
naj usoda lepSa rod 5i &akala. Jeseri nastali FHelopeski sta.

Narjan Pretko.
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Andrej Zumer.

Spisal Lad. Ogorek.

Kranju, tam pod sinjimi gorenjskimi gorami, je dne 28. sveCna
t. 1. zatisnil v smrtno spanje oCi gospod ravnatelj in c. kr.
okrajni $olski nadzornik Andrej Zumer, ki je bil
rojen v Gorjah na Gorenjskem 1. 1847. — Z Zumrom
je umrl plemenit moZ, ki je ves gorel za povzdigo
nasega Solstva, z njim je umrl vztrajno delaven moZz,
ki je neumorno obdeloval polje naSega Solstva in z
njim je umrl moz, ki je bil velik in odkritosrfen pri-

jatelj slovenske nik in odbornik
mladine. — Tako : mnogih drustev, a
kot ucitelja, S$ol- 3 © | tudi kot pisatelj
skega voditelja in ¥ si je pridobil

nadzornika so ga o124 mnogo zaslug.
dicile zgolj lepe : Tudi naSi bralci
lastnosti: bil je .| poznajo nekaj nje-
dobrega in pleme- ‘1 govih knjig, ki so
nitega srca, pri- §e dandanes v
jazen in dobro- rabi po nasih ljud-
hotno naklonjen skih Solah. Uspes-
vsakomur. Kot uci- no je pa delal za
teli in voditelj je Solstvo in ucitelj-
deloval od 1. 1873, stvo tudi kot ured-
na ljubljanskih nik ,Uciteljskega

Solah, kot nadzor- Tovari$a“. — Za
nik pa od l. 1882. vse te in druge
v kamniskem, : : premnoge zasluge
kranjskem in ra- | ga je odlikoval
dovljiskem okraju. cesar 1. 1895. z
Delovalpaje | _ zlatim  zasluznim

tudi kot predsed- - krizcem s krono,

leta 1901. pa je dobil naslov ravnatelja. NaSemu listu je bil takoj ob
ustanovitvi naklonjen in je bil prav od srca vesel njegovega napredo-
vanja.

Bodi mu ohranjen prijazen spomin tudi med slovensko mladino, ki
jo je ljubil, vzgajal in ucil!
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Jankova ljubljenka.

Spisal Struinski.

j, kako je bil vesel takrat Nacetov Janko, ko so se poro-
dile gori nekje pod streho Stiri lepo pisane mucike, Se bolj

pa se mu je vzradostilo srlece tedaj, ko jih je mati,
;f; velika, rjavkastobela macka, privedla prvi¢ iz pod-
| ™3 streSnega gnezda na svetlo. Radovedno so gledale
mucike prvikrat beli svet ter se veselo igrale in izpod-
i tikale nad vsako stvarco, na katero so naleteli njihovi
drobni krempeljcki. Casih pa, ko je radovednost
drobnih mucik prikipela do vrha, jih je stara tako opominjevaino pogledala,
da so se mlade kar prestraSile njenega ostrega pogleda ter postale za hipec
mirne, potem pa posluSno sledile njenim korakom.

A Janko, Janko, da ste ga videli! Od samega veselja ni vedel, kaj bi
pocel. Zdajpazdaj je tlesknil z roCicama ob kolena, zaokroZil usteca v blago-
dejen nasmeh ter vzdihnil sam pri sebi, tako da ga ni mogel nihle sliSati:

»Jei, iej, mucike, kako so lepe ... Tako rad jih imam.“

Vse popoldne je sedel na kamenu pred hiSo ter nepremicno gledal
nezno druZinico, ki se je tako veselo igrala v mehkih soln¢nih Zarkih. Vselej
se je zadovoljno nasmehnil, kadar se je katera izmed mladih prekopicnila
s kakega Stora, koder je prodajala svojo radovednost, ter polglasno, nekako
tajno zavpil: ,Joj, joj!“

A najbolj se mu je prikupila Se tisto popoldne mucika, ki je bila
ravno taka kakor njena mati. Drobno telesce ji je pokrivala bela svilnata
dlatica, nameSana z velikimi rjavkastimi lisami; najbolj pa ji je pristojala
skoro &rna lisa na Celu med obema uSescema. Bila je najbolj Ziva izmed
vseh, in stara jo je vetkrat pogledala po strani kakor bi hotela reCi: ,Zakaj
si tako poredna, dragica moja!“ In mucika se je vselej stisnila osramoCena
v kak koticek, kjer je kmalu pozabila na opomin ljubljene mamice.

Neko¢ pa se je izpozabila celo tako dalet, da se je obesila s svojimi
noZicami materi na vitki rep ter se hotela z njim malo poigrati; a stara se
je obrnila proti nji, jo osorno pogledala ter jo prvikrat udarila s svojo Sapo
po drobni glavici, da bi bila mlada uboZica skoro omahnila na stran. Takrat
je bila prisiljena, da se je stisnila za debelo poleno, od koder je s strahom
gledala svoje sestrice, ki so tako veselo skakale okolo ter se veselile mla-
dega Zivljenja.

Janka, ki je s pozornim oCesom gledal vse to, je zazeblo nekaj pri
srcu. Nakremzil je obrazCek v Zalostne gube in stekel v kuhinjo k mamici,
kjer je jokaje vzdihnil:

,Oh, mama . . . stara tepe . .. mu- muciko . . . mojo, ki je . . .
tako fletkana.“

Mati ga je potolazila, reko¢: ,UboZek moj, saj ni ni¢ hudega.“ In
potem se je jezil, hudo jezil ter stresal svoj srd na staro macko toliko
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Casa, dokler mu ni ponudila dobra mamica koSCek kruha ter mu tako
utolazila nagle jezice . . .

A mucike so rasle v materinem strahu od dne do dne v modrosti
in poniznosti.

Ed ES
ES

Bliznji sosedje so se bili ze zdavnaj priporocili pri Nacetovi mamici
za mucike. Mati so drage volje ustregli njih pro3nji in jim radi odstopili troje
teh laskavih Zivalc. Mnogo jih je prosilo tudi za ono ,fletkano, ki je
imela ¢rno lisico na celu, a mamica so bili trdi zanjo in je niso hoteli dati
od hiSe na noben nacin, zakaj tudi njim je jako ugajala.

,liste pa tudi jaz ne dam“, se je vselej moSko oglasil tudi Janko ter
se skril hitro za mamino krilo. Ce ga je pa kdo podrazil, da jo vzame, je
namrdnil obraz ter zacCel glasno ihteti:

,2Hmm . . . ne boste je ne!“

Dobro je bilo vse, in mucika je ostala doma sama brez ljubljenih
sestric pri materi, ki se pa ni ve¢ mnogo brigala zanjo ter po stari navadi
hodila po svojih nujnih opravkih. Tako je bila mucika sama, in dolgcas ji
je bilo, jako dolgtas po dragih sestricah. Polegala je okrog hiSe pobita in
zalostna; le Casih, kadar se ji je zljubilo, je skoCila za kako muSico ter ji
za vselej koncala Zivljenje.

Tudi Janko je bil Zalosten in otoZen, ko je videl svojo muciko tako
osamljeno. Ni¢ kaj pametno se mu ni zdelo, da so mamica dali njene se-
strice drugim ljudem in tako napravili njegovi ljubljenki toliko gorja in solz.
In vselej, kadar jo je videl samo, je sedel k nji, jo vzel v narocje ter ji
gladil svilnati koZu$Cek cele ure.

Mucika se je bila kmalu privadila Janku, in kadar jo je poklical s
svojim neZnim ,muc-muc“, je pritekla vselej v polnem skoku k njemu, se
priliznjeno sukala okrog njega ter vihala svoj vitki repek na vse strani.
Casih se mu je celo spravila na mlado ramo ter pritikala svojo glavico
k njegovim kodrastim lasCkom. Polagoma je pozabila na sestrice; saj
je imela Janka, da jo je kratkoCasil in ji delal zabavo.

* *
*

Neko popoldne je gledal Janko lepo knjigo s podobami, ki so mu jo
bili prinesli stric iz sejma. Z velikim veseljem je pasel bistra ofesca na raz-
licnih pisanih slikah ter obracal list za listom. Tupatam je napravil kako
opazko, ki se mu je ravno porodila v umni glavici. Hipoma pa obstane.
Pred njim je bila naslikana lepa macica z rdelim trakom okrog vratu. Ni
se je mogel nagledati, tako mu je ugajala.

,Hm, ta je pa ravno taka kakor moja mucika, samo moja nima takega
trakca za vratom“, je rekel. Pa ravno tisti rde¢i trak je muciki tako lepo
pristojal. In stekel je s knjigo v kuhinjo k mamici ter ji pokazal lepo mu-
ciko, pravo predpodobo svoje ,liske“.
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Vstopil se je Janko Siroko pred mamico ter govoril: ,Glejte, mamica,
ta je ravno taka kakor moja. Pa glejte, mamica, ta ima za vratom rdec
trakec, moja ga pa nima. Ali boste dali tudi meni trak, da ji ga privezem;
potem bo $e bolj fletkana moja mucika . .. Kaj ne, da ga daste?“

Kako naj bi odrekla dobra mamica neZni proSnji svojega ljubljencka.

,Seveda“, je dejala, ,le pocakaj do nedelje. Med tednom nimam Casa.
Poiskala bom lep trak, in privezala ga bova tudi na$i muciki za vrat.
Potem bo Se bolj lepa in Se bolj te bo rada imela“.

Janko se je na tihem veselil ter komaj Cakal, kdaj pride nedelja, da
se bo mogla tudi njegova mucika ponaSati z lepim, rdefim trakom. Vselej,
kadar se je spomnil na to, se je zveselilo njegovo srlece, in lahen na-
smehljaj mu je zakroZil na ustnicah.

A nedelje le ni mogel docakati. Pocasi so tekle ure, dnevi.

V njegovi glavici se je porodil zopet nov nacrt. ,Ej, do nedelje je Se
dolgo, dolgo; ali bi ne mogel sam dobiti traka ter ga privezati muciki za
vrat? Kdo bi Cakal tako dolgo?!“ In res! Dobil je nekje rdeco rutico,
odrezal od nje trak ter moSko stopal proti muciki, ki se je grela na toplem
solncu pred hiSo.

Kakor hitro ga je ugledala, je pritekla k njemu ter mu poskocila na
nizko ramo. Sedel je ter jo vzel v naroCje. Laskavo ji je govoril nekako
tako-le:

,Cakaj, mucika, privezal ti bom ta-le trak za vrat, da bo3 bolj flet-
kana. Lahko si vesela, mucika, da te imam tako rad; pa saj vem, da ima$
tudi ti mene rada . . .“ In mucika mu je nekako zaupljivo pogledala v
drobne o¢i . . .

Zadrgnil ji je trak prevec, in mucika je od bolesti zamijavkala ter mu
zbeZala iz naro&ja na bliZnji vrt. Janko je debelo gledal ter govoril : ,Cakaj,
Cakaj, je Ze prav! Nocle§ traku na vrat. Je Ze prav, no. . .“ Udrl je zanjo
na vrt. Mamica je tudi priletela iz kuhinje ter pogledala za Jankom. Zasli-
Sala je na vrtu mijavkanje. Precej se ji je nekaj zazdelo.

,Cakaj, seme semensko, kaj delad z muciko? Ali je ne pusti§ precej!“
so se jezili v vratih Nacetova mama.

Janko je osramocen pogledal v tla. Odvezal je trak muciki, ki bi jo
bil kmalu zadusil.

Mamica so Janka v hiSi poSteno okregali, in Janko se je spustil v
jok, tezak jok. Hudo mu je delo, da je uZalil toliko ljubljeno macico . . .

Mucika je kmalu pozabila Jankovo nespamet, in zopet sta si bila stara
prijatelja. V nedeljo so ji privezali mamica za vrat lep zarobljen trak, za
katerega je bila mucika tako hvalezna, da je od tedaj naprej lovila miSi ter
bila prava opora svoji materi, ostareli macki.

fx
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Zastavica v podobah.
Priob¢&il #r. Rojec.

Resitev in imena resilcev priobéimo v prihodnji Stevilki.

Narodno blago.

Zivela je mlada deklica in nekega dne
se je $la izprehajat po vrtu svojih starSev.
Naletela je na Zabico, ki je zalostno sedela
ob poti. Deklica sede k nji, jo ogleda in
zaCne bozati. Zabica sko¢i deklici v na-
roCje, deklica pa vzame Zabico s sabo v
svojo sobo. Vsak dan ji je dajala hrane in
jo skrbno gojila, bila je njena najljubSa
soigralka. Nekega dne rece zabica deklici:
»Jako sem stara in umrla bom skoro; ti si

-

me varovala in negovala, zato te popla-
¢am. Obdarim tebe in nekdaj tvoje otroke
s tako lepoto, da ne bo nobenega lepSega
v vsi dezeli. Nesi me na mesto, kjer si me
nasla, tam ti povem Se vec.“

Deklica vzame Zzabico in jo nese na
vrt, kjer jo spusti na zemljo. Nato ji pravi
zabica: ,Tri dni po moji smrti najde$
prstan; dokler ga boste nosili ti in tvoji
potomci, vam ostane vaSa lepota.“ Ko to
izre¢e, umrje Zabica. Deklica jo polozi na
travico in gre dalje. Tretji dan pride de-
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klica zopet semkaj. Zabica je bila Ze vsa
izsuSena; poleg nje pa je lezal lep prstan.
Deklica vzame prstan, si ga natakne na
prst in zakoplie Zabico. V tem se ne-
skonéno izlepoti. Tudi vse njene hcerke so
bile jako lepe. Zadnja izmed njih pa je
prstan izgubila in umrla v gozdu.
Zapisal 7. S.

Muzikaliéni volkovi.

Blizu Sivasa v TurSki Aziji sta se vra-
¢ala pozno ponoli dva godca z gostije v
sosednjo vas. Spotoma ju zaloti sneZni
metez. Godca se zateCeta v neko razdrto
koco. Komaj sta bila v koci, se nabere pred
njo krdelo la¢nih volkov. Obeh godcev se
polasti silen strah. V obupu zactne eden
izmed obeh razbijati po bobnu — in glej:
volkovi zbeze, in godca sta reSena.

Zepna ura in njena kolesa.

V Zepni uri na sidro se obrne glavno
kolesce v enem letu 1460krat, srednje ko-
lesce 8760krat, tretje kolesce 70.680krat,
Cetrto kolesce 525.600krat in zadnje kolesce
4,721.060krat.

Sreéni kaznjenec.

Zamorec John Ynung iz Noxubel Co-
untyja v Ameriki dosedaj Se ni dobro Zivel.
Zamorec je delal na neki farmi (kmetiji)
in njegovo najdaliSe potovanje je bilo 10
milj dale¢ od farme. Zeleznicnega vlaka
Se v svojem Zivijenju ni videl in tega tudi
ne bi docakal, ako ne bi bil obsojen v
dveletno jefo. Ynung se je nepopisno ve-
selil, ko se je moral z Zeleznico peljati v
jeCo. Vozovi so mu mnogo bolj ugajali
nego njegova uborna koca, in ko so mu dali
novo obleko kaznjencev, ni vedel, kaj bi
pocel od veselja.

NajstarejSe vino una svetu.

Pred kratkim je kupil neki novojorski
bogatin sodfek vina za 24.000 kron. Vino
je Se iz leta 1767. in je bilo pripravljeno
za Napoleona I. Ker pa se je Napoleon le
z vojskami bavil, so cakali z vinom brez-
uspes$no. Sod so hranili v takozvani ope-
karnici (tuileriji) in so slednji¢ pozabili
nanj. Po bitki pri Waterlovu so ga zopet
nasli in ga prodali v Ameriko, kjer se je
$e ohranilo do danaSnjega dne.

$tevilo Slovanov.

Da je tezko znati, koliko je Slovanov
na svetu, o tem nas je dobro prepricalo
zadnje ljudsko Stetje. Profesor Lubor Ni-
derle je pa vendar izkuSal zvedeti vsaj
pribliZzno natanéno S$tevilo vseh Slovanov.
Njegove preiskave nam kaZejo, da je
Rusov . . . . . . . . . 95300.000

Poljakov . . . . 19,125.000
ehov in Slovakov 9,500.000
Luzianov 156.000
Slovencev % & 1,450.000
Srbov in Hrvatov 8,210.000
Bolgarov 4,850.000
Skupno Stevilo 138,591.000.

Nad dvesto let.

V Tomsku v Sibiriji so sprejeli v bol-
niS¢nico starca, ki je dokazal z listinami,
ki so bile potrjene od raznih oblasti, da
je nad 200 let star. Med papirji je imel
tudi svoj potni list iz leta 1733., ko je bil
37 let star. Edini sin mu je umrl 1824. leta,
star 92 let. Starca so morali v bolnii¢nico
prenesti, ker so mu vsi udje popolnoma
otrpnili. — Dandanes je pa¢ pravo cudo,
ako ucaka kdo tako starost.

S ——etr -—

Resitev uganke v cetrti Stevilki.

Zelo — 2elod — Zelodec.

Prav so jo re§ili: Melita Levec, u¢enka, Franc Levec, u€enec v Ljubljani; Minka Gradiinik, uéenka v
Celju; Anica Maslo pri Sv. Antonu pri Kopru; Lizika in Katika Slavig, ugenki, Ivan Slavi¢, uéenec v Krizevcih;
Marija Ceplak, Marija Hren, uéenki, Alojzij Rop, Jozef Rop in Jozef Zmavc, udenci v Boéni (Staj.); Berta Miiller,
Zagorje ob Savi; Janez Kregar, Miha Verk in Janez Hajn3ek, utenci na Medvedovem selu; Antonéi¢ Franc, Koren
Anton, Meze Franc, Mlakar Janez, Neuberger Fan&i v Starem trgu; Alojzij Bratina, Isek Franéiek, France Bratina,
udenci pri Sv. Krizu na Murskem polju; Vouk Julija in Kle¢ Karla, utenki VI. razr. pri Sv. Jakobu v Ljubljani;
Pavel Strmsek, dijak v Celju; Zdenka Pirc, ucenka v Kranju; Maks Kovaéi¢, uenec pri Sv. Trojici v Slov. gor.;
Marica in Sa3a Majdi¢, uéenki v Kranju; Danila Mayr, Anica Mayr in Terezina Pasquotti v Kranju; Zalika Strmtkova,
uenka na Medv. selu; Leopold Lipoviek, uenec v Sevnici; Anica in Pepica Kova¢ v Zatigini; Anica Savnik,
uéenka v Kranju; Minéi Bezeniek, u€enka v Frankolovem; Meta Ver3ec, ucenka v Sevnici; Karlina Kuchler, Marjeta
Krmavnar, Jozefa Kuslan, Gabrijela Gartner, Marija Kolar, Neza Petric in Marija Junc, utenke v Planini; Ferdo
Perhavec, gimnazijec v Trstu; Stanko Novak, u¢enec na I. m. 3oli v [jubljani; Zoran Joit v Celju; Fr. Kogoj,
uenec v Kranjski gori; Jozefa Ja%ove, Franca Travner, Anica Perger, Marija Perger, Marija Vodlak, Karla Grad,
Terezija Perger, Marija Strojan3ek, Pavla Ludvig, Cilka Turngek, Pavla Sluga, Mici Pretner, Mici Kronovsek, Marija
Cremosn'k, Pavla Pirc, Pavla Grad, Tontka Grah, Lizi Spurn, Mici Babi¢, Mici Omladié in NeZica Rov3nik, uéenke
v Brosloveah; Jozef Divjak, ugenec v Gor. Logatcu; Leo Travner, uéenec v Ljubljani; Ciril in Leon Pavlin v Ljub-
ljani; Anica Ogoreve, ugenka v Konjicah; Rafael Dolinick, ugenec v Brezicah; Frantisek Si€, uéenec v Ljubljani;
IFJram‘:iEka Rozman, Kranjc Barbara, Petuh Marija in Zartl Ivana, uZenke V. razreda II. oddelka pri Sv. Krifu blizu

Jjutomera.
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